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REGLAMENTO (CEE) N°

774/91 DE LA COMISION

de 18 de diciembre de 1991

que modifica por duodécima vez el Reglamento (CEE) n° 3800/81 por el que se
establece la clasificacién de las variedades de vid

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitvtivo de la Comunidad Econdmica

Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 822/87 del Consejo, de 16
de marzo de 1987, por el que se establece la organizacién
comin del mercado vitivinicola (*), cuya uluma modifica-
cién la constituye ¢l Reglamento (CEE) n° 1734/91 (), v,
en particular, el apartado § de su artiulo 13,
Considerando que la clasificacién de las variedades de vid
que pueden ser cultivadas ¢n la Comunidad se establecid
en ¢! Reglamento (CEE} n* 3806/81 de la Comision (),
cuya altima mclificacién la constituye el Reglamento
{CEE} n° 1565/31 (%;

Considerando que, tras el examen efectuado segin lo
dispuesto en el Reglamento (CEE) n° 2314/72 de la
Comisién, de 30 de ocrubre de 1972, relativo a determi-
nadas disposiciones en matenia de examen de la aptitud
para el cultive de vaniedades de vid (), modificado por el
Reglamento (CEE} n° 3296/80 {*}, se ha reconocido que la
aptitud parz el cultivo de determinadas variedades de vid
de uva de vinificacion e satisfactoria en algunas unidades
administrativas francesas y en una unidad administrativa
waliana ; que es conveniente que las variedades de vid de
uva de vintficacion de dichas unidades administrativas se
clasiiquen ¢n la clase de vanedades de vid autorizadas
provisionalmente de conformidad con la letra b} del apar-
tado | del articulo 11 del Reglamento (CEE} n° 2389/89
det Consejo, de 24 de julio de 1989, relativo a las normas
generales referentes a la clastficacion de las vanedades de
wid {}, modificado por el Reglamento {CEE)} n° 3577/
96 ¢}

Considerando que la experienciza ha demostrado que
pueden considerarse de buena calidad habitual los vinos
procedentes de una variedad de vid de uva de vimificacion
autorizada en algunas unidades administrativas francesas ;
que, por cousigwiente, resulta oportuno clasificar esa
vaniedad entre las variedades recomendadas en dichas
unidades administrativas francesas, de conformidad con lo
dispuesto en Ia letra a} del apartado 2 del amticulo 11 del
Reglamento (CEE} n° 2389/89;

Considerando que la experiencia ha demostrado también
que pueden considerarse de buena calidad habitual los
vinos procedentes de determinadas variedades de wid de
uva de wvinificacién y de mesa autorizadas en algunas
umdades administrativas griegas . que, por lo tanto, es
conveniente clasificar esas variedades entre las variedades
recomendadas en dichas uni’ades administrativas griegas,
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de conformidad con lo dispuesto en la letra a) del apar-
tado 2 del articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 2389/89 ;

Considerando que es conveniente reparar oividos
previends la clasificacibn, entre las variedades autorizadas,
de algunas variedades de vid utilizadas en la elaborzcién
de vino de mesa en una parte de una unidad admini::ra-
uva francesa y en algunas unidades administrativas gr.e-
gas, de conformidad con lo dispuesto en la letra b) del
apartado 1 del articulo 11 del Reglamento (CEE)
n° 2389/89 ;

Considerando que resulta conveniente completar la clasi-
ficacion de las variedades de vid de uva de vinificacién y
de mesa afiadiendo a las variedades recomendadas y auto-
rizadas en determinadas unidades administrativas italianas,
alemanas y griegas algunas variedades que desde hace al
menos Cinco aflos estin inscritas en la clasificacion de
una umidad administrativa colindante y que, por tanto,
cumplen el requisito establecido en el primer guién de la
letra 2) del apartado 1 del articulo 11 del Reglamento
(CEE) n° 2389/89 ;

Considerando que los nuevos Estados federados de
Alemania pueden considerarse unidades administrativas,
tal y como se definen en el articulo 3 del Reglamento
(CEE) n* 2389/89, segin la seccién IV del Anexo XII del
Reglamento (CEE) n° 3577/90 ;

Considerando que, tras su examen, se ha declarado satis-
factoria la aptitud para el cultivo de algunas variedades de
vid de uva de vinificacién de determinadas unidades
administrativas alemanas ; que procede clasificar las varie-
dades de vid de uva de vinificacién de tales unidades
administrativas en la clase de variedades de vid autorizadas
provisionalmente de conformidad con la letra b) de! apar-
tado 1 del articulo 11 del Reglamento (CEE) n° 2389/89 ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
del vino,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Artienlo 7

El Anexo del Reglamento (CEE) n° 3800/81 queda modi-
ficado de acuerdo con lo dispuesto en el Anexo del
presente Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrara en vigor el séptimo dia
sigusente al de su publicacidn en el Diario Gricul 4. lis
Comunidades Eurspeas.

#

Sera aphcable con efectos a partir del | de septiembre de
1991
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El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable
e~ cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 18 de diciembre de 1991.

Por la Comisién
Ray MAC SHARRY

Miembro de la Comision
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ANEXO

El Anexo del Reglamento (CEE) n* 3800/8! queda modificado del siguiente modo:

i El punto « IV. FRANCIA - del subtitulo I del titulo I queda modificado de la siguiente forma {la inclu-
sion de las variedades de vid se efectuara en el lugar indicado, por orden alfabetico):

4.

~

13

3t

83

Departamento de Alpes de Haute-Provence
— a las variedades de vid autorizadas se afiaden las variedades Marseian N ) v Viognier B ().

Departamento de Alpes-Maritimes

— a las variedades de vid recomendadas se afiade la vanedad Pinot N,

— a las vartedades de vid autorizadas se afiaden las variedades Marselan N (7} v Viognier B() v se
suprime la variedad Pinot N.

Departamento de Ardeche

en la letra B

~— a las vaniedades de vid autorizadas se afiaden las vartedades Chatus N {7 y Marselan N{).

Departamento de Ariege
— a las vanedades de vid autorizadas se afade la vanedad Marselan N}

. Departamento de Aude

en la letra A

— a las vaniedades de wid autonizadas se aftaden las vaniedades Colombard B (7). Gros Manseng B ()
¥ Marselan N{)

en ia lera B

— a las vanedades de vid au. . sfade la vaniedad Marselean N}

Departamento de Aveyron

— a las vanedades de wid awion.adas se afiade la variedad Marselan N}
Departamento de Bouches¢ Rhéze

— a las vanedades de vid recomendadas se afiade la variedad Pinot N,

— a las vanedades de vid autonizadas se afiaden las variedades Marselan N () v Viognier B} y se

. Deparamento de Haute-Corse y Corse du Sud

— a las vanedades de vid autornizadas se afiaden las variedades Gentile Brancu B (), Marselan N ()
¥ Viognser B}

Departamento de Drome
en la letra B
— a las vanedades de vid autorizadas se afiade ha vanedad Marselan N {3}

. Departamento de Gard

— a las vantedades de vid amorizadas se aflade lz variedad Marselan N}

Departarnento de Haute-Garonne
— a las vanedades de vid sutonzadas se afade la vartedad Marselan N}

. Departamento de Lozere

en fa letra A
-— 2 las variedades de vid autorizadas se afiade la variedad Marselan N

Departamento de Pyrénees-Orientales
— se suprnme la expresion - excepto la variedad Viognier B

. Departamento de Tarn

— a ks redades de wid izaclas se afade Iz variedad Marsclan N{)

Departamento de Var
— 2 ks vattedades de wd sutorzadas se aBaden las varisdades Marselan N (7} v Viognier B{}

— 3 ks wnedades de wid autonzadas se aflade ha vanedad Pinot N}
— a las variedades de vid autonzadas so afade s vanedad Marselan N (1) v se supnime la varvedad
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H. El punto « V. ITALIA » del subtitulo 1 del urulo I queda modificado de fa siguiente forma {la inclusién
de las varredades de vid se efectuara en el lugar indicado. por orden alfabetico):

24 Provincia de Padova

— a las variedades de vid autonizadas se afiaden las variedades Malbech N, Refosco dal pedunculo
rosso N v Malvasia Istriana B.

27. Provincia de Venezia
— a las vaniedades de vid autorizadas se afiaden las vaniedades Franconia N y Marzemino N.

23. Provincia de Vicenza
— a las vanedades de vid autorizadas se afade la variedad Malvasia Istriana B.

— 2 las variedades de vid autorizadas se afiaden las variedades Cabemet franc N y Cabernet Sauvi-
gnon N.

92 Provincia de Nuoro
— 3 las vanicdades de vid autorizadas se afiade la variedad Chardonnay B(}

HL El punto « I ALEMANIA « del subtitulo I del titulo I queda modificado de la siguiente forma (la
inclusibn de las variedades de vid se efectuard en el lugar indicado, por orden alfabético):

2 Regierungsbezirk Trier
— a las vanedades de vid autorizadas se afiaden las variedades Domfelder N y Miillerrebe N.

5. Searisnd
— a Ias variedades de vid autorizadas se sfiade la varied. . Chardennay B

8. Land Sachsen
— a las variedades de vid autorizadas se afiaden las variedades Goldriesling B (), Traminer Rs (0,
Mozio Muscat B{), Saint Laurent N} v Trollinger N},
— a las varicdades de vid temporalmente autorizadas se afiade 12 variedad Perle von Zala B().

IV. El punto « L. GRECIA > del subtitulo I del titulo I queda modificado de la siguiente forma {a inclu-
siba de las variedades de vid se efectuara en el lugar indicado, por orden alfabético):

5. Nopég Kebélag (Kavsias)
— a las variedades de vid amtorizadas se afiade la variedad A3t (Athiri) B()

6. Napi Zsppidoy (Serrom)
-« 3 las vaviedades de vid recomendadas se afiade Iz variedad Cinsaut N,
— en las variedades de wid autorizadas se suprime Iz variedad Cinsaut N.

8. Nowéc Gesvadoviang (7 hesszlonikis)
— a ias variedades de vid autorizadas se afisde la variedad Madayovlia (Malagouzia) B ().

23. Nopbs Meywneiag (Msgnisiss)
— 2 Ias- pcades de vid recomendadas se afiaden las variedades Maviniapux (Mandilaria) N y
Ugai dias B,
— s k- v pedrdes de vid sutorizadas se aitaden las variedades Cinsaut N, MovepSaoia (Monem-
wass -, o{} Mzeria (Batiki) u, Zvvdpaupo (Xynomavo) N y Syrah N

— & las vatiedades de vid recomendadas se afiaden las vaniedades Cabernet Sauwvignon N y Metlot
N,

— a las vaviedades de vid autorizadas se afiade la vaviedad Gremache rouge ) ¥ s¢ suprime la
variedad Medot N

25. Nopic Tmiiesy {Trikalon)
— & las variedades de vid recomendadas se afiaden las variedades Cinsaut N, Mratixy {Batki) B,
Zakolivico (Zalovitikol N ¥ Suvdpavwpo Xynomavro} N,
~— 2 fas variedades de vid sutorizadas se afiade ba variedad Ntepxiva (Debina) B y se suprimen las
wﬁ&ﬁsC&m&ﬂmﬁn{Mﬁ;&MmM@Ny&Wﬁm
maveo} N.
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28. Nopog Pdendog (Fthioudos)

— a las variedades de wid recomendadas se afiade fa vaniedad Cabernet Sauvignon N.

3t. Nopég Bowmriag (Viotias)
— a las vaniedades de vid recomendadas se afaden las variedades ASnpt {Athin) B v Cabernet
Sauvignon N,
— en las variedades de vid autorizadas se supnime la variedad A37pt (Athin) B.

35. Nopég Kopivdiag (Korinthias)

— a las vartedades de vid recomendadas se afiade la vaniedad Acolpuxo (Assyriko) B.

36. Nopog Agxaiag (Achaias)

— 2 las vaniedades de vid recomendadas se afaden las variedades Grenache rouge N, Maiayou-
e (Malagouzia) B v Pegdoxo {Refosco) N

37. Nepog Hiciag (Ilias)
— a las vaniedades de vid recomendadas se afiaden las vanedades Mavpodaovy (Mavrodafni) N y
Pegooxo (Refosco} N,
— a las variedades de vid autonzadas se afiade la vaniedad Zaxuvvdivo (Zakvnthino) B y se
supnme la variedad Prodoxo (Refoscoy N.

38 Neopbs Meoenviag (Messinias)

— a las variedades de vid recomendadas se afiaden las variedades AcoUlpriko (Assyrtiko) B,
Cinsaut N. Mavdniapud (Mandilaria) N. Mooyoeiiepo (Moschofilero) Rs y Tempranillio N.

— en las variedades de vid autorizadas se suprimen las variedades Cinsaut N, Mavdniapia (Man-
dilaria; N v Tempranillio.

50. Nopég Hpaxisiov (lrakiiou)
— a las vanedades de vid recomendadas se afaden las variedades Cabernet Sauvignon N, Char-
donnay B y Grenache Rouge N,

— 2 las vaniedades de vid autorizadas se suprimen las variedades Cabernet Sauvignon N, Char-
donnay B v Grenache Rouge N.

V. El punto « 1. GRECIA - del titulo 1T se modifica del siguiente modo (fa inclusién de las variedades se
vid se efectuara en el lugar indicado, por orden alfabético):

2 Nowig Kebéalag (Kavalas)
— 2 las vanedades de vid recomendadas se afade la vanedad Victoria B.

4. Nopot Hpodieg {Imathias). [Elhng (Pellis), ®iopivg (Florinis), Kaotopiég (Kastorias),
Koléavng (Kozanis{ en Fpebevarv (Grevenon)
— a las vanedades de wd recomendadas se afiade la vanedad Ialia B

6. Nopoi Meywaeoias (Magnissias), Kapdirong (Karditsis), Tpucalev (Trikalon), ®dertidog
(Fthiotid
— a las variedades de vid recomendadas se afade la variedad Victora B.

12 Nopoi Aeordiov (Lassithiou) Hpaxiciov (Irakiliou), Pedopvrg (Rethymnis), Xevieov (Cha-
nion}
— a las variedades de vid recomendadas se afiade la variedad Victorna B,
— en lus variedades de vid autorizadas se suprime la vartedad Victoria B.

V1. En ¢l Anexo def Reglamento {CEE} n° 3800/81
— se supnme la nota 59

(7} Variedad de wd mcluida en B clasificacson 3 parnr det 31 de dicembee de 1991, en aphcacion de la letra b del apartado
Eodet ar ule tL del Reglamento (L ZE o 238999
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